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VANCO ILDIKO

A SZLOVAK NYELV OKTATASANAK
PROBLEMAKORE (1. RESZ)

A nyelvészettel, nyelvpedagogiaval,
pedagdgiaval foglalkozo szakemberek
kozott nincs vita arrdl, hogy a kisebb-
ségek szamara az allamnyelv, hivata-
los nyelv megfelel6 szintd elsajatitasa
a tarsadalmi integracié egyik fontos
feltétele. Nemzetkozi egyezmények
(igy a Keretegyezmény a nemzeti ki-
sebbségek védelmérél - Framework
Convention for the Protection of Na-
tional Minorities), A regionalis vagy
kisebbségi nyelvek eurdpai chartdja
(European Charter for Regional or
Minority Languages), a hagai Ajanla-
sok a nemzeti kisebbségek oktatasi jo-
gairél (The Hague Recommendations
Regarding the Education Rights of
National Minorities)) és nyelvi emberi
jogi szakirodalom szerint az allam hi-
vatalos nyelvének elsajatitasa, a meg-
feleld szintli és tipusu kétnyelviiség
elérése fontos nyelvi emberi jog.

A kilonb6zé6 tudomanyagakkal
foglalkozé szakemberek azonban a
legritkabb esetben rendelkeznek po-
litikai hatalommal. Ennek ellenére
céljaik kozé tartozik, hogy kutatasaik,
szakmai megéllapitdsaik, javaslataik a
mindennapi gyakorlatban is haszno-
suljanak, s hogy a politikai déntésho-
z0k a felmeriil6 kérdések megoldasa-
kor eredményeiket figyelembe vegyék.
Az allamnyelv oktatasaval az elmult
évtizedekben sokan foglalkoztak. A
kozelmdltban (2013-ban), a problé-
makor elemzésére, érvényes javaslatok
kidolgozasara a Nyitrai Konstantin Fi-
lozofus Egyetemen jott létre egy nem-
zetkozi kutatocsoport. A kutatdcso-
port altal megvélaszoland6 kérdéseket
Tolcsvai Nagy Gabor a kovetkezokép-
pen fogalmazta meg (2017: 270):
= Milyen specidlis anyanyelv-pedagd-
giai rendszer alkalmazand6 a magyar
kisebbségek tanitasaban?
= Mi az optimalis arany a kisebbségi
anyanyelvi és a tobbségi allamnyelvi

nyelvpedagogia és tanitasi nyelv ko-
z0tt?

» Hogyan lehet a régiok egyedi
kértilményeihez igazitani a
nyelvpedagogiat?

» Melyek az allamnyelv mint masodik
nyelv kétnyelvii koriilmények kozotti
elsajatitasanak és iskolai oktatasanak a
legjobb mddszerei?

= Milyen nyelvtudomanyi hattér allit-
hatd a leghatékonyabb nyelvpedagogia
mogeé?

Kutatdsunk els¢ szakaszaban nyelv-
elmélettel, nyelvpedagogiai kérdések-
kel foglalkoztunk, s szamos, a témat
Osszefoglald kiadvanyt jelentetettiink
meg (tobbek kozott Vanco 2014, Vanco
- Kozmadcs 2015). A késébbiekben sor
keriilt egy olyan 6sszehasonlitd vizs-
galatra, melynek keretében Szlovakia
és Ukrajna gyakorlatan at készitettiik
el a szlovak, illetve az ukran mint al-
lamnyelv oktatdsanak 0Osszehasonli-
to leirasat. A kutatds célja volt olyan
eurdpai jo gyakorlatok felkutatasa és
elemzése is, melyek alapjan a kisebbsé-
gek szamara az adott orszag hivatalos
nyelvét magas szinvonalon, korszert
szemléletben és modszerekkel oktat-
jak. A kutatdcsoport tagjai Finnor-
szagban tanulmanyoztak a kisebbségi
svédek finn és a tobbségi finnek svéd
nyelvoktatasat. Eredményeiket a Ma-
gyar Nyelvér 2017-ben megjelent 3.
szamanak tematikus részében mutat-
tak be. Vanco Ildiké az allamnyelvok-
tatds szlovakiai, Beregszaszi Aniko és
Csernicsko Istvan az ukrajnai helyzet-
rél adott attekintést. Kozmadcs Istvan a
finnorszagi masodik/masik nyelv ok-
tatasanak jellemz6it mutatta be, Tolcs-
vai Nagy Gabor a funkcionalis nyelv-
pedagdgia elméleti és modszertani
keretét foglalta Gssze'. A tovabbiakban
roviden Osszefoglalom a szlovak nyelv
allamnyelvként valé oktatasa kutatdsé-
nak legfébb eredményeit.

A SZLOVAK NYELV OKTATASA

A szlovak nyelv nem anyanyelvként
valo oktatasanak jelenleg 6t teriiletét
kiilonithetjiik el:

= a szlovak nyelv oktatdsa nem szlova-
kiai egyetemeken egyetemi hallgatok
szdmadra

= a szlovak nyelv oktatasa szlovakiai
egyetemeken és egyéb intézmények-
ben kilfoldi érdeklddék (legtobb
esetben felnéttek) szimara

= a szlovak nyelv oktatasa kisebbség-
ben (pl. Magyarorszagon, Romania-
ban) €16 szlovakok szamara

m a szlovak nyelv oktatdsa a szlovakiai
magyar kisebbség szamara

m az elmult évtizedben 4j teriiletként
megjelent a szlovak nyelv oktatdsa me-
nekiiltek gyermekei szamara.

Azottertiletbblazelsd kettdtobbazo-
nossagot mutat modszereiben és ko-
vetelményrendszerében, egyrészt ab-
bol a szempontbdl, hogy az idegen
nyelvek oktatdsinak modszereib6l
indul ki, mésrészt a célcsoportot f6-
leg felnodttek alkotjak, akik a nyelvet
— anyanyelvi tudatossaguk magasabb
szintje miatt — masképp sajatitjak el,
mint a gyermekek.

Legkevesebb adatunk a kisebbség-
ben (pl. Magyarorszagon, Romania-
ban) él6 szlovakok szlovak nyelv okta-
tasarol van.

A negyedik és 6todik teriilet a cél-
csoport szempontjabol mutat azonos-
sagot, amennyiben gyermekekrdl van
sz0, modszereiben azonban eltérést
mutat. A menekiiltek gyermekei a
szlovak nyelvet intenziv nyelvtanfo-
lyamok segitségével, szamukra kidol-
gozott tananyag révén sajatithatjak el.
A magyar kisebbség szamadra a szlovak
nyelv tanitdsa az oktatds szerves része-
ként torténik, a szlovak nyelv és szlo-
vak irodalom ora keretén beliil, szin-
tén a szamukra kidolgozott tanterv és
tananyag segitségével.



A MAGYAR KISEBBSEQ

SZAMARA A SZLOVAK NYELV
OKTATASAT BEFOLYASOLO
TENYEZOK SZLOVAKIABAN

u A kulturalis minisztérium naciona-
lizmus altal (is) befolyasolt purista
nyelvszemlélete

A minisztérium hataskérébe a kul-
turaval Osszefliggd teriiletek tartoz-
nak, mint példdul a mavészet, az al-
lamnyelvtorvény és annak betartasa,
az allamnyelv védelme, a média, az
audiovizualis média, a szerzdi jog, a
kulturdlis 6rokség stb. A szlovak al-
lamnyelvi torvényt az elmult masfél
évtizedben sokan elemezték, e tanul-
many keretein tilmutatna a torvény
hatdsainak a vizsgalata. A nyelvtor-
vény szelleméhez kapcsolodo beje-
lentések kezelése, a szlovakiai szlovdk
nyelvhaszndlat vizsgalata szintén a
kulturalis minisztérium hataskorébe
tartozik. A minisztériumnak az allam-
nyelv hasznalatardl sz6l6 jelentései (a
2016-o0s jelentés a harmadik) megvizs-
galjak a szlovdk nyelv hasznalatat az
allamigazgatds, a helyi kozigazgatas, a
média és az iskolaligy tertiletén?. A je-
lentések szellemisége mereven purista.
Mindegyik jelentés kiindulépontja,
hogy egyetlen nyelvvaltozat, a kodifi-
kalt szlovak nyelv hasznalata a megen-
gedhetd a vizsgalt teriileteken. Minden
eltérés a kodifikalt nyelvvéltozattdl fel-
réhatd és orvosolandd. Az iskolaiigyet
érinté megallapitasok szerint (Harma-
dik jelentés 2016: 14) az oktatasigy
minden teriiletén, beleértve a felsGok-
tatast is, javitani kell a szlovak nyelvrél
valo ,gondoskodast”. A dokumentum

kiilén kitér a magyar tanitasi nyelvd
oktatasi intézményekben folyo szlovak
nyelvoktatasra (6vodaban, altalanos is-
kolaban, kézépiskolaban egyarant)’. A
szlovak allami tanfeligyel6ség 6vodai
ellenérzései jelentései alapjan poziti-
vumként kiemeli, hogy az évodakban
a nevelés kétnyelviien folyik, és annak
ellenére, hogy ,a kétnyelvii kommuni-
kaciot a gyermekek altalaban értették,
a feltett kérdésekre tilnyomo részben
egy szoval valaszoltak. Szokincsiik al-
lamnyelven jelentésen szlikebb kort
volt, mint anyanyelven [..] A kisebb
gyermekek anyanyelvitkén kommu-
nikaltak [sic!], vagy nem valaszoltak
helyesen, mert nem ismerték a szavak
adekvat megfelel6jét™ (2016: 14). A
jelentés kétarctisagat mutatja, hogy a
felsorolt kifogasok ellenére a jelentés
szerint az oktatds szinvonala atlagos,
illetve megfelelé mind a harom vizsgalt
oktatdsi szinten, javasolja azonban az
oktatds koncepcidjanak atértékelését
és a tankonyvek atdolgozasat, ennek
céljat viszont nem jel6li meg. A jelen-
tés kiilon hangsulyozza, hogy az okta-
tasitigyi minisztérium, figyelembe véve
az el6z0 jelentés ajanlasait, bevezette a
megujitott allami oktatdsi programo-
kat 2015 szeptemberétSl. Az ajanla-
sok kozott szerepel a pedagogusok és
a tanulok nyelvkultarajanak novelése.
Az intézkedésekre tett javaslatok a jo
szandéku olvasé szamara akar pozitiv
jelentéssel birhatnak. A problémat a
nemzeti alapu latdsmod kizarolagos-
saga jelenti. Hivatalossd, st rendelet
erejiivé® s igy hivatkozasi alappa teszi
azt a Szlovakidban altalanos elvarast,
hogy a nemzetiségek anyanyelvi szin-
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ten tudjanak szlovakul. A jelentés iroi
elétt semmilyen mas cél nincs, mint
a kodifikalt szlovak nyelv ,tokéletes”
elsajatitasa, ami népi kétnyelviliség
esetében glottodidaktikai szempont-
bdl értelmezhetetlen és a nyelvcserét
célzé torekvés. A dokumentumban a
kisebbségi anyanyelv értéke semmi-
lyen formaban nem jelenik meg, mint
ahogyan a mikodd kétnyelviiség kiala-
kitasa sem cél.

= A szlovak nyelv oktatasa iranyzata-
inak egymastol valo elszigetel6dése
A szlovak nyelv idegen nyelvként
valo oktatasdra valod felkészités Szlo-
vakiaban a pozsonyi Comenius Egye-
tem Studia Academia Slovaca elne-
vezésti kozpontjaban folyik 1965-t6l.
F§ feladata a szlovak nyelv oktatasa
nem szlovak anyanyelviiek szamara,
a szlovak mint idegen nyelv kutatdsa,
az ilyen targyu kutatasok koordindld-
sa, tankonyvek és modszertani segéd-
anyagok kidolgozasa, a kiilfoldi egyete-
meken dolgoz6 szlovak nyelvi lektorok
felkészitése. A szlovaknak mint idegen
nyelvnek az oktatdsa 6nallé szakként
sem Bc., sem Mgr. szakon nem vé-
gezhetd, de az emlitett kozpont évente
szervez kétszemeszteres (6nkoltséges)
szakiranyu tovabbképzést az
érdeklédok szamara. A szlovak nyelv
idegen nyelvként valé oktatasara
vonatkozd publikaciokat megvizsgalva
(Pekarovicova, J. [ed.] 2002; Pekaro-
vi¢ova, ] 2004; Pekarovi¢ova, J.-Zi-
gov4, L.—Mosatovd, M. 2007; Zigové
L.- Vojtech. M. [ed.] 2011; Sedlakova
2013) megallapithato, hogy azokban a
szlovakiai kisebbségek szamdra vald
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oktatas lehetségként sem jelenik
meg. Oly mértékben kiiloniil el a két
oktatasi iranyzat, hogy azokban a pub-
likaciokban, amelyek a kisebbségek
szlovak nyelv tanitasara vonatkoznak,
nem talalhatok hivatkozasok a szlo-
vak nyelvet idegen nyelvként taglald
publikdciokra és forditva. Paradox
modon egyik iranyzat sem vesz tudo-
mast a masikrol, és nem hasznalja fel
az adott teriileten elért eredményeket.
Hogy ennek nem kellene torvénysze-
rlien igy lennie, bizonyitja a tény, hogy
a magyarorszagi Slovencinar cimu
modszertani folydirat 2004-es sza-
maban Jana Pekarovi¢ovatol (2004),
aki a szlovak mint idegen nyelv ok-
tatas elismert szakértdje, terjedelmes
tanulmanyt olvashatunk a szlovak
nyelv tanitasarél magyarorszagi szlo-
vak kisebbség szamara, amelyben
kitér az idegen nyelvi oktatds szocio-
lingvisztikai, pszicholingvisztikai és
etnokulturalis aspektusaira is.

Tovabbi problémaként jelenik meg
a szlovdk nyelv oktatasaban megnyil-
vanulé és mar emlitett nyelvmiivel6
szemlélet, amely abbdl indul ki, hogy
egy - kiejtésében, nyelvtanaban, sti-
lusdban - tokéletes szlovak nyelvet
kell megtanitani és a tanuldknak el-
sajatitani. Ez a szemlélet, bar kisebb
mértékben, de a szlovak nyelvet kiil-
foldiként elsajatitani szandékozdk sza-
mara megjelentetett tankonyvekben is
jelen van. Tobb kiadvany foglalkozik
pl. a helyes kiejtés fontossagaval. A
szlovakot dllamnyelvként elsajatito ki-
sebbségi tanuld szdmara kidolgozott
tantervekben is jol kérvonalazhaté ez
a szemlélet. A nyelvtudomany egyéb
agaiban (szociolingvisztika, kogni-
tiv nyelvészet) elért eredmények sem
jelennek meg a szlovak nyelv oktata-
sanak a megujitasaban. Itt kell meg-
emliteniink azt a tényt is, hogy a peda-
gogusképzésben - a komaromi Selye
Janos Egyetem és a nyitrai egyetem
also tagozatos pedagogusképzésen
kiviil - nem készitik fel a pedagogu-
sokat célzottan a magyar iskoldkban
folyo szlovak nyelv oktatasara. A szlo-
vak nyelv és irodalom szakos tanarok
képzését folytatd szlovak egyetemeken
a képzésben vélaszthato tantargyként
sem szerepel ilyen jelleg(i tantargy.

(Folytatjuk.)
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JEGYZETEK:

! Az dllamnyelv oktatdsa a Magyarorszaggal
szomszédos orszagokban (Szlovakia, Ukraj-
na): Osszehasonlito elemzés cimii projektet
az MTA Domus 4815/15/ 2015/HTMT pa-
lyazat tamogatta.

* Az els6 2012-ben, a masodik 2014-ben ké-
sziilt el.

> Ukazuje sa, Ze starostlivost o slovensky
jazyk vo vsetkych typoch 8kol a $kolskych
zariadeni vratane vysokého $kolstva bude
potrebné zlepsit. 'Megallapithatd, hogy a
szlovdk nyelvrél valé gondolkoddst minden
iskolatipusban és iskolai intézményben, be-
leértve a felsGoktatast is, javitani fog kelleni.

* Dvojjazy¢nej komunikdcii deti zvycajne
rozumeli, na kladené jednoduché otazky
prevazne odpovedali jednoslovne. ..Ich
slovna zdsoba bola vyrazne obmedzenejsia
v $titnom jazyku ako v materinskom jazy-
ku. Mladsie komunikovali v materinskom
(madarskom, rémskom) jazyku, pripadne
neodpovedali spravne, pretoze nepoznali
adekvatne ekvivalenty slov.

* Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 238
z 21. méja 2014 k Sprave o stave pouzivania
$tatneho jazyka na uzemi Slovenskej republi-
ky A Szlovék Koztarsasag 238. sz. hatdrozata
a Szlovak Koztarsasag allamnyelve hasznala-
tanak allapotardl szo6l6 jelentéshez’ file:///E:/
UZNESENIE_238_2014_pouzivanie_stat-
neho_jazyka.pdf Uznesenie vlady Slovenskej
republiky ¢. 86 z 2. marca 2016 k Tretej spra-
ve o stave pouzivania §tatneho jazyka na tize-
mi Slovenskej republiky ’A Szlovak Koztarsa-
sag 238. sz. hatdrozata a Szlovak Koztarsasag
allamnyelve hasznalatanak allapotardl sz616
harmadik jelentéshez' file:///E:/1._uznese-
nie_k_sprave_2016%20(1).pdf

A Stratégiai keretrendszer — Oktatds és
képzés 2020 elnevezésii dokumentum
— 2009-ben négy kozos unids célkiti-
zést hatarozott meg, melyeknek egyike,
hogy az oktatds és a képzés minden
szintjén 6sztonozni kell az innovaciot
és a kreativitast, beleértve a vallalkozo6i
készségek fejlesztését is. Tehat napjaink
oktatasanak egyik legnagyobb kihiva-
sa, hogy hatékonyan segitse az emli-
tett készségek kialakitasat és fejleszté-
sét. Erre kinal megoldast az un. design
thinking (magyarul tervezéi gondolko-
dds) mddszere, melyet egy, a kilencve-
nes évek végén az Amerikai Egyesiilt
Allamokban miikodé, foként innova-
ciéval és problémamegoldassal foglal-
kozé IDEO tanacsadd cég fejlesztett
ki. Lényege ¢és jelentdsége foként abban
rejlik, hogy feltarja a fogyasztok valodi
sziikségleteit, s igy olyan kinalat kiala-
kitasat eredményezi, mely 6sszhangban
van a kereslettel. Mivel a modszer ered-
ményességét szamos sikeres innova-
cié bizonyitotta, hamarosan a kilfoldi
felsGoktatasi intézmények mérnoki és
kézgazdasagtudomanyi programjaiban
is elkezdték alkalmazni. A mar emlitett
fogyasztoorientalt koncepci6 tovabbi
hozadéka, hogy az informécids és kom-
munikdciés technoldgiak bevonasaval
nagy hangsulyt fektet a 21. szazadban
nélkiilozhetetlen digitalis készségek
elsajatitasara is. Ezenkiviil hozzajarul
az empatia, a csapatszellem és az inter-
perszonalis kompetencia fejlesztéséhez,
valamint erdsiti az interdiszciplinaritas
elvére épiil6, vagyis az egyes szakterii-
leteken, illetve tantargyakon ativel$
oktatast.

A felsorolt pozitivumokbdl kiindul-
va tehat a design thinking modszerének
elsajatitasa nemcsak a képzésben részt-
vevok jovobeni vallalkozésait segitheti,
hanem a tanitasi modszerek palettdjat



